
Идеальный кандидат на улучшенную версию проклятой печати.

— Итак, ты раздобыл какую-нибудь новую интересную информацию о учениках? — Наконец
спросил Кабуто у почти бесполезного приспешника, стоявшего позади, продолжая выполнять
свою работу за столом.

— Ничего особенного, за исключением одного момента. Я подслушал, как люди говорили
о том, что демоническое отродье обычно каждое лето покидает деревню и отправляется
подальше за ее пределы. Скатертью ему дорога. Три месяца без него лучше, чем ничего.
— Синеволосый мужчина с ненавистью сплюнул.

— Мне трудно поверить, что джинчурики отпускают на такой срок регулярно. Пожалуйста,
скажи мне, что тебе хотя бы известна причина. — Пробормотал Кабуто, прекрасно зная, что
Мизуки недостаточно компетентен, чтобы накопать больше информации.

— Понятия не имею. Почти все разговоры о демоническом отродье попадают на стол старому
пню. — Сказал он, пожимая плечами.

Седовласый парень страдальчески вздохнул.

— Мы здесь закончили. У меня еще много работы, так что убирайся. — Пренебрежительно
произнес он, даже не потрудившись обратить внимание на хмурое выражение лица Мизуки,
когда идиот вышел из офиса.

​

Наруто с друзьями

​

Наруто нервно заерзал под молчаливыми и недоверчивыми взглядами своих друзей сразу
после того, как закончил раскрывать о своей роли сосуда Кьюби.

Только двое не были удивлены — Хината и Ирука, так как они уже знали эту часть правды.
Но на ровне со всеми оказались потрясены откровением о происхождении паренька.

— А... Это действительно правда? Так вот почему большинство гражданских, казалось,
ненавидели тебя? — Прервала тишину Яманака.

Паренек вздохнул и молча кивнул.



Платиновая блондинка внезапно прыгнула вперед, заключив Узумаки в крепкие объятия.

— Наруто! Почему ты не сказал нам раньше?! — Воскликнула она, обхватив его руками за шею,
почти задушив в раздражении.

— Неприятно... И вот я подумал, что ты скрываешь что-то действительно подозрительное.
Вместо этого, такая глупость. — Добавил Шикамару с ухмылкой.

Чоджи утвердительно кивнул рядом с ним.

— Теперь понятно, почему от тебя сильно несет лисами. — Поддразнил Киба.

— Я понимаю, каково это, когда люди слепо боятся того, чего не понимают. К нам тоже
относятся с отчуждением из-за насекомых. Будь уверен, правда не изменит моего мнения
о тебе, Наруто-сан. — Спокойно прокомментировал Шино.

Хината и Ирука стояли в стороне со счастливыми улыбками, радуясь, что все закончилось
хорошо.

Джирая, стоявший позади Наруто, повернулся и начал уходить с улыбкой, зная, что сейчас
он не нужен.

Тем временем у одной молодой девушки в голове начали формироваться идеи... Знание того,
кем были родители Наруто, изменило все, и она не могла не предвидеть, что должно было
произойти в ближайшее время, поскольку определенные уставы клана мгновенно стали
актуальными.

​

Тридцать минут спустя, квартира Кабуто

​

Якуши вошел и громко зевнул, искренне устав от дневной работы.

Сегодня была одна из немногих ночей, когда ему не нужно было выполнять какую-либо
секретную работу для Орочимару и он мог просто насладиться спокойным отдыхом,
вернувшись домой.

Однако эта мысль была развеяна, когда он нахмурился, почувствовав чье-то присутствие
в своей квартире.



— Мне уже не терпится разорвать твое тело на части сию же минуту, так что поторопись
и оставь свое сообщение, прежде чем я отправлю тебя обратно к твоему хозяину по кусочкам.
— Крикнул Кабуто сдобрив голос порцией убийственного намерения.

Квартира была темной и несколько скудной, с кроватью в одном углу, небольшой кухней
и столом в другом и зоной для упражнений в последнем. Одетая в черное рука высунулась
из тени возле кухонного стола, чтобы положить на него небольшой свиток, прежде чем
отступить во тьму.

Почти сразу после этого присутствие полностью исчезло из квартиры, и Кабуто нахмурился.
Корень редко связывался с ним напрямую, и это делалось только в том случае, если они хотели
быстро что-то передать Орочимару.

Подойдя к столу и взяв свиток, он тщательно проверил его на предмет возможной ловушки,
прежде чем, наконец, открыть.

То, что было в нем записано, заставляло его глаза расширяться с каждой пройденной
строчкой.

В конце он злобно ухмыльнулся и смотал свиток.

«Как удобно, что информация, которую я хотел раздобыть сам, на блюдечке приволокли собаки
Данзо. Орочимару-сама захочет узнать об этом немедленно.»

​

Кабинет Хокаге примерно в то же время

​

— Эй, Сарутоби-сенсей! — Крикнул Джирая, забираясь в кабинет через открытое окно.

Хирузен оторвал взгляд от бумаг на своем столе и улыбнулся.

— Джирая-кун! Так приятно снова видеть тебя спустя год. Я слышал, тебе удалось остановить
небольшую драку во дворе академии по дороге сюда. — Поздоровался Третий, откидываясь
на спинку стула.

Мудрец громко фыркнул, прислонившись к стене рядом со столом.

— Драка? Гаки был готов искалечить или убить Учиху по-настоящему. Я не вмешивался, пока



ситуация не зашла слишком далеко. Паршивец слишком много себе позволил, распуская язык,
за что и поплатился. Если бы не надоедливые законы... — Проворчал Джирая.

Сарутоби нахмурился из-за плохого выбора слов и действий Учихи сегодня.

— Я рассмотрю инцидент, а затем назначу наказание Саске-сану и получу плату от Мизуки-
сана за изменение пар без разрешения.

— Сомневаюсь, что это действительно научит их хоть чему-то. В любом случае, я здесь не для
этого. Я наткнулся на кое-какую информацию, которую, думаю, вам нужно знать, сенсей.
— Лицо Джираи стало серьезным.

Хирузен пренебрежительно махнул рукой, и его охранники АНБУ вышли из кабинета, прежде
чем он активировал печать на столе для уединения.

— Прежде чем мы начнем... Я позволил мальцу рассказать друзьям и Умино-сану свои секреты.

— Ох... ладно. Спасибо, что рассказали мне.

— Вы были намного более нервным, когда мы в последний раз говорили на эту тему. А теперь
странно спокойны, сенсей. — Джирая приподнял бровь.

Старик вздохнул и положил руки на стол.

— Я уже размышлял некоторое время на эту тему. Поскольку Наруто-кун так быстро
становится сильным, он станет чунином раньше, чем мы планировали, и я буду обязан по воле
его родителей передать их имущество сорванцу. В этот момент тайное все равно станет явным.
Единственное, что по-настоящему беспокоит меня во всем этом — реакция Ива. Тем не менее,
мы уже восстановили полную военную мощь и готовы обломать клыки любой нации,
посмевшей дерзнуть нападением на нас. Плюс, ментальный удар, который понесу шиноби
камня, узнав, что отпрыск Желтой Вспышки успел вырасти и окрепнуть, лишит их моральных
сил. Оноки-сан славится тем, что не влезает в проигрышные авантюры. Если
он не почувствует, что ситуация складывается в его пользу, он ничего не станет делать,
независимо от требования внутри его деревни. Пока друзья Наруто-куна хранят тайну с ним
все будет в порядке. У нас есть еще несколько лет чтобы его натаскать.

— Вы верно подметили, сенсей. Когда правда всплывет наружу, вы хотите поспорить, что гаки
не взорвется, когда мы скажем ему, что ему будет разрешено и настоятельно рекомендуется
брать нескольких жен, чтобы восстановить клан Узумаки?

Хирузен усмехнулся.

— Нет, я знаю, что это глупое пари.



Двое мужчин улыбнулись, прежде чем вздохнуть.

— Как друзья Наруто-куна восприняли новость? — Спросил Третий.

— Они были расстроены тем, что гаки ненавидели за такую глупость. — Пожал плечами
Мудрец.

— Действительно. Бывают моменты, когда я чувствую, что молодые люди умнее пожилых
и более опытных людей. — Мудро сказал Хирузен с гордой улыбкой за зрелость Наруто и его
друзей.

В кабинете воцарилась минутная тишина. Затем Саннин громко вздохнул, прежде чем перейти
к делу.

— Переходим к более серьезным вопросам. В Стране Земли я наткнулся на тревожную
информацию о могущественной группе наемников, выполняющих мисси для Цучикаге
с ужасающей скоростью и легкостью. — Выражение лица Джирайи стало мрачным.

— Продолжай.

— Согласно слухам, они состоят из нукенинов S-ранга, и они каким-то образом связаны
с биджу. Они стараются как можно быстрее накопить силы и средства, берясь за любую
работу. Хеби-теме тоже состоял в их группе, но не долго. Он их предал и сбежал с чем-то
важным. Теперь они отчаянно охотятся за его головой.

— Что им нужно от биджу?
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